Nitrifikationshaemmer til anvendelse sammen med gylle

Kvéavestabilisator att tillsatta i flytgédsel eller rotrester fran biogastillverkning
All annan anvandning &r otillaten. Las medféljande anvisningar fére anvandning.

Nitrogenstabilisator til bruk i gylle

Lammastiku stabilisaator kasutamiseks vedelsonniku ja biogaasi digestaadiga.

Slapekla izmantoSanas uzlabotajs, kas lietojams maisijumos ar vircu vai biogazes
digestatu. [ |
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Forstehjaelpsforanstaltninger:

VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres
let. Fortsaet skylning (P305 + P351 + P338).

Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en lzege (P310).

VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset toj tages straks af/fijernes.

Skyl/brus huden med vand (P303 + P361 + P353).

VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk luft og serg for, at vedkommende hviler i en stilling, som letter
vejrtraekningen (P304 + P340).

I TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning (P301 + P330 + P331).

Virkning:

Vizura er en nitrifikationshzemmer til anvendelse sammen med gylle. Produktet er baseret pa nitrifikationsheemmeren
3,4-dimethyl-1H-pyrazole phosphate (DMPP) udviklet af BASF. Kveelstof i form af ammonium omdannes i jorden til nitrat ved
en proces som er afhaengig af temperatur, fugtighed og jordbundsforhold. Ved at tilsaette Vizura haemmes denne proces og
maengden af ammonium gges. Risikoen for udvaskning mindskes ved tilseetning af Vizura, da ammonium har meget mindre
tendens til udvaskning sammenlignet med nitrat.

Anvendelse:
Vizura tilseettes gyllen umiddelbart fer spredning. Afhaengig af udbringningsmetoden anbefales falgende doseringer:

Dosering Tidspunkt Metode
3l/ha Sensommer-efterar eller Indarbejdningsdybde minimum 20 cm (f.eks. ved nedfeeldning,
forar plgjning el. harvning)
21/ha Sensommer-efterar eller Indarbejdningsdybde 0-20 cm
forar (f.eks. ved nedfeeldning, plgjning, harvning el. sleebeslanger)

Doseringen per hektar af Vizura er uafheengig af meengden af gylle udbragt.

Personlige veernemidler:

Vizura er en sur vaeske hvorfor det anbefales at bruge felgende veernemidler under handteringen:
Ansigtsskaerm eller teetsluttende sikkerhedsbriller.

Handsker der taler syre f.eks. af nitrilgummi.

Forkleede og syrebestandige stovler.

Vi anbefaler at man folger arbejdspladsbrugsanvisningen (APB) for dette produkt. Denne samt sikkerhedsdatablad er
tilgeengelig pa BASF’s hjemmeside: www.agro.basf.dk

Bortskaffelse:

Indholdet/beholderen bortskaffes i et sted til farligt eller specialaffald (P501).

Rester og beholder skal afleveres til den kommunale affaldsordning for farligt affald. Den tomme beholder ber skylles inden
bortskaffelse. Emballagen mé ikke genbruges.

Lagring:

Ved forskriftsmaessig opbevaring og handtering kreeves ingen seerlige forholdsregler.

Sorg for god rumventilation pa lager og arbejdsplads.

Absorber udslip for at undga materielskade (P390).

Bor opbevares frostfriti udbnet original emballage beskyttet mod direkte sollys og andre varme kilder. Holdes adskilt fra naerings-
og nydelsesmidler samt foderstoffer. Ved korrekt opbevaring er produktet holdbart i minimum 2 ar fra produktionsdatoen.

Producenten fralaegger sig ethvert ansvar for produktets effekt samt skader, herunder felgeskader, der er opstaet gennem ikke
forskriftsmaessig opbevaring og/eller anvendelse af produktet.
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Verkningssitt (Produktbeskrivning):

Vizura ar en kvavestabilisator att tillsatta i flytgddsel eller rétrester fran biogastillverkning. Vizura forbattrar utnyttjandegraden
av kvavet i organiska gédselmedel och minskar kvaveforluster. Vizura &r baserad pa nitrifikationshammaren 3,4-dimethyl-1H-
pyrazole phosphate (DMPP) utvecklad av BASF.

| jorden omvandlas ammoniumkvavet i godsel till nitratkvave i en process beroende av bl.a. jordens temperatur och fuktighet.
Genom att tillsatta Vizura minskar denna omvandling och mer ammoniumkvave ér tillgangligt. Risken for lackage av kvave
minskar vid anvéndning av Vizura, da kvéaveléckage foretradesvis sker i form av nitratkvave och inte ammoniumkvave.

Rekommenderad anvéndning:
Vizura tillsatts i gédseln omedelbart fore spridning. Beroende pa tillférselmetod anvénds dosering enligt nedan tabell.

Dosering Tidpunkt Nedbrukningsmetod
3l/ha Sensommar/host eller var Nedbrukning till minst ett djup av 20 cm
(ex. pldjning)
2l/ha Sensommar/host eller var Nedbrukning till ett djup av 0-20 cm
(ex, kultivering eller sléapslang)

Doseringen av Vizura & samma oberoende av mangden gédsel som sprids per ha.

Personlig skyddsutrustning:

Vizura &r en sur fratande vatska, varfér det rekommenderas att anvédndas nedan skyddsutrustning vid hantering.
Ansiktsskydd eller tatslutande sékerhetsglaségon.

Handskar som tal syra, ex. handskar av nitrilgummi.

Forklade och syrabestandiga stovlar.

Sakerhetsdatablad for detta produkt finns tilganglig pa BASF’s hemsida: www.agro.basf.se

Avfallshantering:
P501 Innehallet/behallaren Idmnas till insamlingsanlaggning for farligt eller specialavfall. Den tomma behallaren bér skdljas
med vatten. Férpackningen bér inte ateranvéndas.

Lagring:

Inga séarskilda atgarder erfordras vid lagring och hantering enligt foreskrift. God luftvéaxling pa lager och arbetsplats.

P390 Sug upp spill for att undvika materiella skador.

Bor forvaras frostfritt i odppnad originalbehallare, skyddat fran direkt solljus och andra varmekallor. Férvaras inte tillsammans
med livsmedel eller fodervaror. Vid korrekt lagring &r produkten hallbar i minst 2 ar fran produktionsdatum.

Forsta hjalpen

VID KONTAKT MED OGONEN: Ské|j forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt.
Fortsatt att skolja (P305 + P351 + P338).

Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lékare (P310).

VID HUDKONTAKT (&ven haret): Ta omedelbart av alla nedstankta klader. Skélj huden med vatten/duscha (P303 + P361 +
P353).

VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se till att andningen underlattas (P304 + P340).

VID FORTARING: Skélj munnen. Framkalla INTE krékning (P301 + P330 + P331).

Ansvar
Tillverkaren &r inte ansvarig for produktens effekter, eventuella skador eller féljdskador, som uppstatt genom felaktig lagring
eller anvandning.
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Vaikutustavat:

Vizura on typpistabilisaattori lietetta tai biokaasumadaétetta varten. Sen toiminta perustuu nitrifikaation inhibiittoriin, joka on BASFin kehittaméa
3,4-dimetyyli-1H-pyratsolifosfaatti.

Maaperassa ammoniummuotoinen typpi muuttuu nopeasti nitraatiksi prosessissa, johon lampétila sek& maaperan kosteus ja ominaisuudet
vaikuttavat. Vizura heikentad taté prosessia, jolloin ammoniumin méara kasvaa. Huuhtoutumisen vaara véhenee, koska ammoniumia
huuhtoutuu véhemman kuin nitraattia.

Kayttésuositus:
Vizura lisataan lietteeseen hetkea ennen levitysta. Kayttémaaré valitaan levitysmenetelmén mukaan:

Annostus Ajoitus Menetelma

3l/ha Loppukesasta syksyyn tai kevaalla Multaussyvyyden tulee olla vahintdan 20 cm
(esim. kyntamalla).

21/ha Loppukesasta syksyyn tai kevaalla Multaussyvyys 0-20 cm
(esimerkiksi matala kynto tai vetoletku)

Lietteen mé&ara ei vaikuta Vizuran annosteluun hehtaaria kohden.

Henkilonsuojaimet:

Vizura on hapan neste. Ainetta kasiteltdessa suositellaan seuraavia suojavarusteita:

Kasvonsuojain tai tiukasti istuvat sivulta suojaavat suojalasit

Tarkoitukseen soveltuvat kemikaaleja kestavat suojakasineet, esimerkiksi nitriilikumista varmistetut késineet
Suojaesiliina ja haponkestavat jalkineet

On suositeltavaa noudattaa seuraavia ohjeita, kun tata tuotetta kaytetaan. Ne ja kayttéturvallisuustiedote ovat saatavilla BASFin sivustolta:
www.agro.basf.fi

Pakkauksen ja jatteen havittdminen: .

Ei saa havittad maaperaan. Esta tuotteen paasy vieméareihin seké pinta- ja pohjaveteen. Ala kéyta pakkausta uudelleen mihinkaan
tarkoitukseen.

Tyhja pakkaus on havitettavéa paikallisten maaraysten mukaisesti.

Varastointi:

Ei edellyta erikoistoimenpiteita varastoitaessa ja kasiteltaessa oikein. Varasto- ja tydpaikalla tulee huolehtia riittavasta ilmanvaihdosta. Sailyta
turvallisessa, lukitussa, kuivassa ja pakkaselta suojatussa paikassa. Pidettava erilldaan elintarvikkeista ja rehuista. Suojattava lammalta.
Suojattava suoralta auringonvalolta. Sailyvyys suljetussa alkuperaispakkauksessa: 24 kuukautta.

Ensiaputoimenpiteet:
Likaantunut vaatetus riisutaan valittdmasti.

Hengitys:

Potilas pidettava makuulla ja likkumatta, raittiseen ilmaan, laékéarin hoitoon. Hengitettava valittdmasti kortikosteroidi-annostelusuihketta.
Ihokosketus:

Pestaan heti perusteellisesti runsaalla vedella, steriili side, laakarin hoitoon.

Huuhdotaan heti perusteellisesti luomet auki pitéden juoksevalla vedelléd vahintaan 15 minuutin ajan, silmalaakériin.

Nieleminen:

Ei saa oksennuttaa. Huuhtele suu valittomasti ja juo 200 — 300 ml vettd, hakeuduttava l&akarin hoitoon.

Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, sekéa valittomat etta viivastyneet

Oireet: Térkeimmét tunnetut oireet ja vaikutukset on ilmoitettu etiketissé (ks. kohta 2) ja/tai kéyttéturvallisuustiedotteen osassa 11. Muita
tarkeita oireita ja vaikutuksia ei viela tunneta.

Mahdollisesti tarvittavaa vélitonta laédketieteellisté apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet

Kasittely: Oireiden mukainen hoito (dekontaminaatio, vitaalifunktiot), spesifisté antidoottia ei tunneta.

Oikeudellinen vastuu

Kayttdohjeet ja suositukset perustuvat kokeisiin, jotka on tehty noudattamalla toimialalla yleisesti sovellettavia standardeja ja periaatteita.
Uusi lajike, muuttunut viljelytekniikka tai mahdollinen vastustuskyky voi estda ainetta toimimasta halutulla tavalla tai jopa vaurioittaa
satoa. Valmistaja ei ole vastuussa talléin mahdollisesti aiheutuvista kustannuksista, menetyksista tai vahingoista. Valmistaja ei mydskaan
ole vastuussa sellaisten muiden olosuhteiden aiheuttamista vahingoista, joita valmistajan edustaja ei ole voinut ennakoida, esimerkiksi
tekemalla kokeita toimialalla yleisesti sovellettavien standardien ja periaatteiden mukaisesti.
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Virkningsmekanisme(r)

Vizura er en nitrogenstabilisator til bruk i gylle eller digestivmidler til biogass Det er basert pa nitrifikasjonshemmeren3,4-dimetyl-1H-
pyrazol fosfat (DMPP), utviklet av BASF.

Nitrogen i form av. ammoniakk omdannes i jorden til nitrat ved en prosess som er avhengig av temperatur, fuktighet og forholdene i
jorden. Ved tilsetning av Vizura hemmes denne prosessen og mengden av ammoniakk okes. Risikoen for utvasking reduseres ved
tilsetning av Vizura, da ammoniakk har mindre tendens til utvasking, sammenlignet med nitrat.

Anbefalt bruk:
Vizura skal tilsettes gyllen umiddelbart for spredning. Avhengig av spredingsmaten, anbefales falgende mengder til bruk:

Dosering Tidspunkt Metode
3l/ha Sensommer-hgst eller var Innarbeidingsdybde minimum 20 cm
(f.eks. ved playing)
2l/ha Sensommer-host eller var Innarbeidingsdybde 0 — 20 cm
(f.eks. ved grunn playing eller harving)

Doseringen pr. hektar med Vizura er uavhengig av mengden av gylle som spres.

Personlig verneutstyr:

Vizura er en sur vaeske og det anbefales derfor bruk av felgende verneutstyr ved handtering:
Ansiktsskjerm eller tettsittende vernebriller.

Syrebestandige vernehansker f.eks. av nitrilgummi.

Forkle og syrebestandige vernesko.

Vi anbefaler at man folger instruksjonene for arbeidsplassen for dette produktet. Disse samt sikkerhetsdatabladet er tilgjengelig pa
BASF hjemmeside: www.agro.basf.no

Avfallshandtering

Ma ikke avhendes i undergrunnen/jorden.

Ma ikke avhendes i avlep/overflatevann/grunnvann Beholderen mé ikke gjenbrukes til noe formal.
Tomme beholdere ma avhendes i overensstemmelse med forskriftene fra lokale myndigheter.

Oppbevaring:

Ved forskriftsmessig oppbevaring og handtering kreves ingen szerlige forholdsregler. Serg for god ventilasjon pa lager og arbeidsomrader.
Oppbevares pa et sikkert, avlast og frostfritt sted. Holdes adskilt fra nzerings-, nytelsesmidler og dyrefér Ma ikke utsettes for varme.
Beskyttes mot direkte sollys. Oppbevaringstid i original, lukket beholder — 24 maneder

Forstehjelpstiltak
Fiern forurenset tey umiddelbart.

Hold pasienten i ro, serg for frisk luft, kontakt lege. Inhaler straks et kortikosteroid fra en kontrollert doseringsinhalator med teller.
Vask straks grundig med mye vann, legg pa sterile bandasjer, kontakt hudlege.

Skyll straks grundig i minst 15 minutter under rennende vann med apne gyelokk, kontakt ayelege.

Ved svelging:

Fremkall ikke brekninger. Skyll straks munnen og drikk deretter 200-300 ml vann, kontakt lege.

Viktigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Symptomer: De viktigste kjente symptomene og effektene er beskreveti merkingen (se avsnitt 2) og/elleriavsnitt 11 i sikkerhetsdatabladet.
Andre viktige symptomer og effekter er hittil ikke kjent.

Indikasjon pa behov for umiddelbar medisinsk behandling og spesialbehandling

Behandling: Gi symptomatisk behandling (dekontaminering, vitale funksjoner), ingen kjent antidot.

Juridisk ansvar

Retningslinjer for bruk og anbefalinger er basert pa utprevinger i henhold til standarder og prinsipper som vanligvis brukes i bransjen.
Materialer fra nye materialer/stammer, endret dyrkningsteknikk og enhver mulig resistens kan fore til at midlet ikke gir ensket effekt eller
at det til og med kan oppsta skade pa avlingen. Produsenten er ikke ansvarlig for fremtidige kostnader, tap eller skade pa grunn av slike
forhold. Produsenten er heller ikke ansvarlig for skade som har oppstatt pa grunn av andre omstendigheter og som i gyeblikket ikke kan
forutses for distributeren av midlet, f.eks. gjennom tester som er utfort ifelge standarder og prinsipper som vanligvis brukes i bransjen.
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Toimeviis:

Vizura on l&mmastiku stabilisaator, mis tuleb lisada vedelsdnnikusse voi biogaasi digestaati. Toode baseerub BASF'i poolt arendatud
nitrifikatsiooni inhibiitoril 3,4-dimettul-1H-plrasoolfosfaat (DMPP).

Ammooniumldmmastik muutub mullas olles kiiresti nitraatiAmmastikuks soltuvalt temperatuurist, mullaniiskusest ja mullastiku
tingimustest. Vizura lisamisega see protsess peatub ja saadaolev ammooniumi kogus tduseb. Uhtlasi vaheneb risk leostumisele, kuna
ammooniumi leostumise tden&osus on vaiksem kui nitraadil.

\Ijiiitlgmégeli:sada vedelsonniku voi digestaadi hulka vahetult ennem laotust. Séltuvalt laotustehnikast kehtivad jargmised kulunormid:
Kulunorm Kasutusaeg Kasutusviis
3l/ha Hilissuvest stigiseni voi kevadel Segatuna p(':;]: skeus:i \;%ZZTSL tbi(itir:) stigavuselt
2lha Hilissuvest stigiseni voi kevadel Segatuna pinnasesse 0-20 om

(nait. pindmisel harimisel kamaraseadme, kultivaatori vdi lohisvoolikuga)

Vizura kulunorm ei muutu soltumata kasutatavast vedeslénniku voi digestaadi kogusest.

Sailitamine:
Hoida kinnises originaalpakendis, kaitstult kiilma eest, temperatuuril 0°C kuni 30°C. Hoida eemal soojusallikast. Hoida otsese
paikesevalguse eest. Kinnises originaalpakendis ja digetes tingimustes sailib preparaat 2 aastat.

Jaatmete ja taara kahjutustamine:

Tihjaks saanud taarat ei tohi uuesti kasutada. Tuihi taara koguda kokku ja anda Ule ohtlike ja&tmete kéitlejale. Valja voolanud
preparaat katta liiva voi saepuruga kuni preparaat on taielikult 1abi imbunud. Seejarel koguda segu spetsiaalse markeeringuga
anumasse ja anda Ule ohtlike jaatmete kaitlejale.

Isikukaitsevahendite kasutamine:

Vizura on happeline toode, mist&ttu on kohustuslik kasutada jagnevaid isikukaitsevahendeid.

Hingamisteede kaitse: Sobiv hingamiselundite kaitsevahend kdrgemate kontsentratsioonide vi pikaajalise mdju vastu:
Kombineeritud filter gaaside/orgaaniliste, anorgaaniliste, happeanorgaaniliste ja leelisihendite aurude putdmiseks (nt. EN 14387
Tuup ABEK-P3).

Kétekaitse: Sobivad kemikaalikindlad kaitsekindad (EN 374) ka pikaajalise otsese kokkupuute puhuks (soovitatav: kaitseindeks 6,
mis EN 374 jargi vastab labitungimisajale > 480 minutit): nditeks nitriilkummi (0.4 mm), kloropreenkummi (0.5 mm), buttitilkummi (0.7
mm) ja muud.

Silmakaitse: Ohutusprillid, mille kiljed on suletud (kaitseprillid) (nt. EN 166)

Kehakaitse: Kehakaitsevahendid tuleb valida lahtuvalt tegevusest ja voimalikust mojust, nt. pdll, kait: pad, keemiakaitsedlikond
(vastavalt EN 14605 pritsmete korral voi EN ISO 13982 tolmu korral).

Uldised ohutus- ja hiigieenialased meetmed:
Soovitav on kanda kinniseid td6rdivaid. Sailitage td6rdivaid eraldi. Hoida eemal toiduainest, joogist ja loomasdddast.

Esmaabimeetmed:

Esmaabimeetmete kirjeldus: Esmaabipersonal peab tdhelepanu pé6érama iseenese ohutusele. Kui patsient voib teadvuse kaotada,
tuleb teda hoida ja transportida stabiilses kilili asendis (taastumisasend). Eemaldage saastunud réivad koheselt.
Sissehingamisel: Tagage patsiendile rahu, viige varskesse 6hku, kutsuge arst.

Kokkupuutel nahaga: Peske koheselt pohjalikult seebi ja veega, pé6rduge arsti poole.

Kokkupuutel silmadega: Kannatada saanud silmi pesta avatud laugudega véhemalt 15 minutit voolava vee all ja p66rduda seejérel
silmaarsti poole. .

Allaneelamisel: Loputage kohe suud ning jooge 200-300 ml vett, p66rduge arsti poole. Arge kutsuge esile oksendamist hingamisohu
tottu.

Kaéitlemine: Kohelge vastavalt simptomitele (saastest vabastamine, elutidhtsad funktsioonid), konkreetne vastumurk puudub.

Vizura ohutuskaart on leitav BASF’l kodulehelt www.agro.basf.ee

Kasutaja risk:

Kasutamisjuhend ning soovitused on vélja té6tatud ametlike katsetuste pdhjal, samuti praktiliste kogemuste najal. Firma ei vastuta
erinevate torjetulemuste ja tekkinud kahjustuste eest, mille on pohjustanud muudatused kasutusmeetodites, uued sordid, uus tehnika,
taimede resistentsuse kasv jms., mida preparaadi registreerimisel ja kaubastamisel polnud véimalik ette néha.
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Drosibas prasibas un personala drosiba.

Izvairieties no preparata nokli$anas uz adas, apgérba vai acts. Stradajot ar preparatu, jalieto individualie aizsardzibas lidzekli:
aizsargtérps, piegulosas aizsargbrilles (EN166), kimiski necaurlaidigi cimdi (EN374), slégti gumijas apavi, respirators (EN 143). Péc
darba nekavéjoties novilkt darba apgérbu un nomazgat rokas un seju ar tGdeni un ziepém.

Ja rodas aizdomas par saindéSanos, meklét medicinisku palidzibu.

Pirma palidziba:

* Atbrivot no piesarnota apgérba.

* Ja augu aizsardzibas lidzeklis nonacis uz adas, to nekavéjoties mazgat tekosa tdens strikla ar ziepém 15 mindtes.

* Ja augu aizsardzibas lidzeklis nonacis acis, tas, turot atvéertas, nekavéjoties skalot tekosa tidens strikla 15 minates. Konsultéties
pie acu arsta.

* Ja augu aizsardzibas I1dzeklis nonacis gremo$anas sistéma, nekavéjoties izskalot muti un izdzert 300 ml Gdeni. Meklét medicinisko
palidzibu.

¢ Ja augu aizsardzibas lidzeklis nonacis elpo$anas sistéma, nogadat cietuso svaiga gaisa. Meklét medicinisko palidzibu. Jebkura
nelaimes gadijuma vélama arsta konsultacija. Uzradiet arstam attieciga augu aizsardzibas lidzekla markéjumu.

Informacija_arstam: Lietot simptomatisko arstéSanu (attirisana, vitalas funkcijas), specifisks antidots nav zinams. Saindésanas
informacijas centra talrunis: 67042 473

lepakojuma likvidesana
Tukso taru aizliegts izmantot citam vajadzibam. Tuksa tara jalikvidé, ievérojot speka eso$o normativo aktu prasibas.

Slapekla izmantoSanas uzlabotajs, kas lietojams maisijumos ar vircu vai biogazes digestatu.

Darbigas vielas: 3,4-dimetil-1H- pirazolfosfats (DMPP) 167 g/|
Fosforskabe ...%, ortofosforskabe...% 40% (w/w)

Preparata apraksts

Vizura ir slapekla izmanto$anas uzlabotajs, ko lieto maisijuma ar vircu vai biogazes digestatu. Ta darbibas principi balstas uz slapekla
izmantoSanas inhibitoru 3,4-dimetil-1H- pirazolfosfatu (DMPP), ko radija BASF. Ausgné amonija slapekla parveidoSanas atrumu
nitrata forma ietekmé augsnes temperatira, mitrums un sastavs. Pievienojot Vizura $is process tiek bremzéts un amonija slapekla
daudzums palielinas. IzskaloSanas risks tieck samazinats, jo amonija slapeklis salidzinajuma ar nitratu neizskalojas tik atri.

LietoSanas ieteikumi
Vizura tiek pievienota vircai pirms apstrades veik$anas. Atkariba no apstrades apstakliem preparats jalieto:

Deva Apstrades laiks Metode
3l/ha Pavasaris, vasaras beigas lidz rudenim lestrades dzilums minimali 20 cm (pieméram, ar arSanu)
2l/ha Pavasaris, vasaras beigas I1dz rudenim lestrades dzilums 0-20 cm
(pieméram, kopa ar seklu ar§anu vai ar Skidrméslu
izkliedétaju )

lepakojuma likvidésana
Tukso taru aizliegts izmantot citam vajadzibam. Péc iztuk§o$anas to nekavéjosi izskalot ar tdeni vismaz 3 reizes, skalojamo tdeni
ieliet smidzinataja un izmantot darba Skidruma pagatavosanai. Tuk$a tara jalikvidé, ievérojot spéka eso$o normativo aktu prasibas.

Uzglabasana
Glabat sausa, aizsledzama un sala pasargata noliktava, temperattra no 0° lidz +30 °C.
Deriguma termin$ glabajot neatvértu originala iepakojuma — 2 gadi no izgatavo$anas datuma.

Juridiska atbildiba

Preparats tiek razots, ripigi kontroléjot raZzoSanas procesu. RaZotajs garanté ta sastavdalu savstarpéjo atbilstibu un preparata kvalitati.
Instrukcijas un ieteikumi ir parbauditi praksé daudzu gadu laika. Preparata iedarbibu var ietekmét. dazadi faktori, kas raksturigi katrai
vietai vai regionam, pieméram, laika apstakli, augsnes Tpasibas, kultiraugu veidi, augu seka, lietoSanas termini, preparata devas,
maisijumi ar citiem preparatiem, rezistentu organismu paradi$anas, smidzinasanas tehnika u.c. Loti nelabvéligu apstaklu ietekme
ir iespéjamas izmainas preparata iedarbiba, vai ari kultiraugu bojajumi. Par §im iesp&jamam sekam, ka ari par zaudéjumiem, kas
vak; Iré'asbties ieteikto instrukciju patvaligas neievéroSanas un ignoréSanas rezultata preparata razotaji un izplatitaji nevar uznemties
atbildibu.
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Veikimo budas

Vizura yra azoto stabilizatorius kuris naudojamas sruty ar biodujy paskleidime. Jo veikimas pagrjstas BASF sukurta chemine medziaga
3,4-dimetil-1H-pirazolo fosfatu (DMPP), kuri pasizymi nitrifikacijos slopinimu.

Dirvoje amoniakinio azoto forma sparc€iai virsta nitratiniu ir is procesas priklauso nuo temperatiros, dirvozemio drégmes ir dirvozemio
buklés. Pridedant Vizura $is procesas yra sulétinamas ir amoniakinio azoto nuostoliai blina mazesni, sumazinama issiplovimo rizika,
nes amoniakinis azotas yra, maziau tiketina, kad bus i$plautas, palyginti su nitratiniu.

Naudojimo rekomendacijos:
Vizura dedamas j srutas prie$ pat jy paskleidima. Priklausomai nuo paskleidimo biido, naudojamos tokios normos:

Norma Laikas Metodas
3l/ha Vélai vasarg iki rudens arba pavasarj |terpiama maziausiai 20 cm gyliu (pvz.: ariant)
2l/ha Vélai vasarg iki rudens arba pavasarj |terpiama 0 -20 cm gyliu
(pvz.: sekliai ariant ar naudojant srutovezj su noragéliais)

Vizura naudojama hektariné norma yra visuomet ta pati, nepriklausomai nuo islaistomy sruty kiekio.
Saugos duomeny lapus taip pat galite rasti BASF internetiniame puslapyje www.agro.basf.It

Saugos priemonés
Vizura yra rtgstus skystis ir todél rekomenduojama naudoti Sias apsaugos priemones:
Kvépavimo taky apsaugai: Tinkama kvépavimo apsauga zemesnéms koncentracijoms arba trumpalaikiam poveikiuii: Kombinuotas
filtras organiniy, neorganiniy, rugsties neorganiniy, Sarminiy junginiy dujoms/garams ir toksiSkoms daleléms (pvz., EN 14387 tipas
ABEK-P3
Ranky apsaugai: Atitinkamos atsparios chemikalams apsauginés pirstinés (EN 374), taip pat su pratestu, tiesioginiu kontaktu
(Rekomenduojama: apsaugi rodiklis 6, atitinkantis > 480 minutes prasiskverbimo laiko pagal EN 374): Pvz., butadiennitrilinis kauciukas
(0,4 mm), chlorpreninis kauciukas (0,5 mm), butilkauciukas (0,7 mm) ir kt.

i i: Tvirti tinkami apsauginiai akiniai (akiniai su grotelémis) (t.y. EN 166) ir veido skydelis.
Kino apsaugai: Kuno apsauga reikia pasirinkti priklausomai nuo veiklos ir galimo poveikio, pvz., prijuosté, apsauginiai auliniai batai, nuo
cheminiy medziagy apsaugantis kostiumas (pagal DIN-EN 465).
Rekomenduojama déveti uzdarus darbo drabuzius. Darbinius drabuzius laikykite atskirai. Laikyti atokiau nuo maisto, gérimy ir gyvuliy
pasaro.

Pakuotés nukenksminimas ir liku€iy sunaudojimas

Neisleiskite j podirvj / grunta. Neisleiskite | kanalizacijg / pavir$inius vandenis / gruntinius vandenis. Nenaudokite pakuotés pakartotinai
jokiems tikslams. Kruop$¢iai praskalaukite pakuotg vandeniu 3 kartus, supilkite iplovas j beicavimo masing ir sunaudokite. Tus¢ig
iSplautg pakuote sunaikinkite pagal Lietuvoje galiojancius teisés akty reikalavimus.

Sandéliavimas

Specialiosios priemonés néra batinos, jei produktas tinkamai laikomas ir naudojamas. Uztikrinkite visapusiska ventiliacijg sandéliuose ir
darbo vietose. Laikyti saugioje, uzrakintoje, sausoje, nuo Saléio apsaugotoje vietoje. Laikyti atskirai nuo maisto ir gyvuliy pasaro. Saugoti
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikymo trukmé originalioje, uzdarytoje pakuotéje - 24 ménesiai.

Pirmoji pagalba

Pirmosios pagalbos personalas turéty atkreipti démesj j savo paciy sauguma. Jei tikétina, kad pacientas praras sgmone, jj stabiliai
paguldykite ant Sono ir veZkite Sioje padétyje (atsigavimo padétyje). Nedelsiant nusivilkite uzterstus drabuZius.

lkvépus: Nuraminkite pacientg, perkelkite | gryng org, kreipkités medicininés pagalbos. Nedelsiant jkvépkite kortikosteroidy aerozolio

doze.
Patenkus ant odos: Nedelsiant kruop$¢iai nuplaukite dideliu vandens kiekiu, uzdékite sterilius tvarscius, kreipkités j odos specialista.
Patekus | akis: Paveiktas akis nedelsiant plaukite bent 15 minuciy po tekanciu vandeniu, akiy vokus laikydami pravertus, kreipkités j
akiy specialistg.

jjus: Neskatinkite vémimo. Nedelsiant praskalaukite burna ir tada iSgerkite 200-300 ml vandens, kreiptis j gydytoja.
Gydymas: Gydykite pagal simptomus (nukenksminimas, gyvybinés funkcijos), konkretus prieSnuodis nezinomas.
Apsinuodijimo atveju kreiptis j Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurg telefonu: 8 5 2362052 arba 8 687 533 78.

Teisiné atsakomybeé
Misy produkcija visiskai atitinka kokybés reikalavimus. Mes garantuojame uz jos sudétines dalis. Mes, produkty tiekéjai, garantuojame
produkto kokybe ir neatsakome uz Zalg, atsiradusig dél produkto naudojimo ne pagal paskirtj ar rekomendacijas.
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Farlig

3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; PHOSPHORSYRE.

Kan aetse metaller. Forarsager sveere forbraendinger af huden og
gjenskader.

Misteenkt for at skade forplantningsevnen.

Mistaenkt for at skade det ufedte barn.

Kan forarsage organskader ved laengerevarende eller gentagen
eksponering.

Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger.
Beer beskyttelseshandsker og gjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse.
VED KONTAKT MED @JNENE:

Skyl forsigtigt med vand i flere minutter.

Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let.

Fortsaet skylning.

Ring omgéende til en GIFTINFORMATION eller en laege.

VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret):

Tilsmudset tgj tages straks af/fjernes.

Skyl/brus huden med vand.

Opbevares under las.

Indholdet/beholderen bortskaffes i et sted til farligt eller special affald.

BASF A/S, Ved Stadsgraven 15, DK-2300, Copenhagen S, Danmark

D)
Vaara

3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; FOSFORIHAPPO.

Voi syOvyttaa metalleja. Voimakkaasti ihoa syovyttavaa ja silmia
vaurioittavaa.

Epéilldan heikentdvan hedelmallisyytta.

Epaéillaan vaurioittavan sikiota.

Saattaa vahingoittaa elimia pitkaaikaisessa tai toistuvassa altistumisessa.
Haitallista vesielidille, pitkaaikaisia haittavaikutuksia.

Kayta suojakasineita ja silmiensuojainta/ kasvonsuojainta.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:

Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan.

Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti.

Jatka huuhtomista.

Ota valittdmasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai lagkariin.
JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin):

Riisu saastunut vaatetus valittdmasti.

Huuhdo/suihkuta iho vedella. Varastoi lukitussa tilassa.

Havita sisalté/pakkaus ongelmajatteen tai erikoisjatteen kerayspisteeseen.

BASF Oy, Tammasaarenkatu 3, 00180 Helsinki, Finland

1000 L

® = Reg. trademark of BASF
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3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; FOSFORSYRA.

Kan vara korrosivt fér metaller.

Orsakar allvarliga fratskador pa hud och égon.

Misstanks kunna skada fertiliteten.

Misstanks kunna skada det ofédda barnet.

Kan orsaka organskador genom lang eller upprepad exponering.
Skadliga langtidseffekter for vattenlevande organismer.

Anvand skyddshandskar och skyddsglasdgon/ansiktsskydd.
VID KONTAKT MED OGONEN:

Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter.

Ta ur eventuella kontaktlinser om det gér latt.

Fortsatt att skolja.

Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
VID HUDKONTAKT (&ven haret):

Ta omedelbart av alla nedstéankta klader.

Skélj huden med vatten/duscha.

Forvaras inlast.

Innehallet/behallaren lamnas till insamlingsanlaggning for farligt avfall.

BASF AB Haraldsgatan 5, SE-413 14 Goteborg, Sverige

)
Fare

3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; FOSFORSYRE.

Kan vaere etsende for metaller.

Gir alvorlige etseskader pa hud og gyne.

Mistenkt for & skade fruktbarhet.

Mistenkt for & skade foster.

Kan forarsake skader pa organene ved forlenget eller gjentatt eksponering.
Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann.

Bruk beskyttelseshansker og gye-/ansikisbeskyttelse.

VED KONTAKT MED @YNENE:

Skyll forsiktig med vann i flere minutter.

Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere.
Fortsett skyllingen.

Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
HVIS PA HUD (eller har):

Fjern/ta oyeblikkelig av alle tilsmussede kleer.

Skyll med vann/dus;.

Oppbevar gjemt.

Innhold/beholder leveres til et sted for skadelig eller spesielt avfall.

BASF A/S Lilleakerveien 2C, NO 0283 Oslo, Norge

(01)04041885060112

81111530LV1106

Ettevaatust

3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; FOSFORHAPE.

Voib sddvitada metalle. Pohjustab rasket nahaséévitust ja silmakahjustusi.
Kahtlustatakse fertiilsuse kahjustamises.

Kahtlustatakse loote kahjustamises.

Voib kahjustada elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuutel.

Ohtlik veeorganismidele, pikaajalise toimega.

Kandke kaitsekindaid ja silmade/néo kaitset.

SILMA SATTUMISE KORRAL:

loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.

Eemaldada kontaktldatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.

Loputada veel kord. .

Votta viivitamata ihendust MURGISTUSTEABEKESKUSE voi arstiga.
NAHALE (v6i juustele) SATTUMISE KORRAL:

votta viivitamata kdik saastunud rdivad seljast.

Loputada nahka veega/loputada dusi all.

Hoida luku taga.

Viige sisu/mahuti ohtlike voi erijadtmete kogumispunki.

BASF UAB, Postkast 14, Laagri, Saue vald EE-76491, Harjumaa, Eesti

@
Bistami

3.4-DIMETHYLPYRAZOLE; FOSFORSKABE.

Var kodigi iedarboties uz metaliem.

Izraisa smagus adas apdegumus un acu bojajumus.

Ir aizdomas, ka negativi ietekme auglibu.

Ir aizdomas, ka var nodarit kaitéjumu nedzimu§am bérnam.

Var izraisit organu bojajumus ilgsto$as vai atkartotas iedarbibas rezultata.
Kaitigs udens organismiem ar ilgsto§am sekam. _ _
Izmantot aizsargcimdus un acu/sejas aizsargus SASKARE AR ACIM:
uzmanigi izskalot ar tdeni vairakas minutes.

Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit.
Turpinat skalot. oL

Nekavéjoties sazinieties ar SAINDESANAS CENTRU vai arstu.
SASKARE AR ADU (vai matiem):

nogérbt visu piesarnoto apgérbu.

Noskalot adu ar tideni/ dusa.

Glabat slegta veida.

Izmetiet saturu/tvertni bistamo vai specialo atkritumu savak$anas punkta.

BASF Agro, Marupe, Lambertu iela 33 B, LV-2167, Latvija

Corrosive

UN 1805

PHOSPHORIC ACID SOLUTION

PAVOJINGA

Pavojinga Zymétina medziaga etiketéje: 3,4-dimetil-
1H-pirazolas, FOSFORO RUGSTIS

EUH401 Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir
aplinkai keliamos rizikos, batina vykdyti naudojimo
instrukcijos nurodymus.

H290 Gali ésdinti metalus.

H314 Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.
H361fd |tariama, kad gali pakenkti vaisingumui.
|tariama, kad gali pakenkti negimusiam kudikiui.
H373 Gali pakenkti organams, jeigu medziaga
veikia ilgai arba kartotinai.

H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia
ilgalaikius pakitimus.

P280 Muveti apsaugines pirstines/ naudoti akiy
(veido) apsaugos priemones

P260 Nejkvépti ruko ar gary.

P201 Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.
P202 Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti
visi saugos jspéjimai.

P264 Po naudojimo kruop$¢iai nuplauti su muilu ir
vandeniu.

P234 Laikyti tik originalioje talpykloje.
P305+P351+P338 PATEKUS | AKIS: Kelias minutes
atsargiai plauti vandeniu. I8imti kontaktinius leSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau
plauti akis.

P310 Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMUJ
KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA / kreiptis
[ gydytoja.

P303 + P361 + P353 PATEKUS ANT ODOS (arba
plauky): Nedelsiant nuvilkti/pasalinti visus uzterstus
drabuzius. Oda nuplauti vandeniu/¢iurksle.

P304 + P340 |KVEPUS: ISnesti nukentéjusijj j gryna
org; jam batina ramybeé ir padétis, leidZianti laisvai
kvepuoti.

P301 + P330 + P331 PRARIJUS: i§skalauti burng.
NESKATINTI vémimo.

P390 Absorbuoti iSsiliejusia medziaga, siekiant
iSvengti materialinés Zalos.

P405 Laikyti uzrakinta.

P406 Laikyti korozijai atsparioje talpykloje.

P501 Talpykla Salinti pagal nacionalinius teisés akty
reikalavimus.

BASF UAB, Sausio 13-osios g. 4A, LT-04343,
Vilnius, Lietuva.
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